
Frans Gregersen 

HVORDAN UNDERS0GER MAN K0BENHAVNSK? 

I et videnskabshistorisk perspektiv kan det vaere meget vanskel 
at give et signalement af nutidens sprogforskning. Lever vi sta< 
i strukturalismen eller er den for laenge siden blevet aflest 
postmodernistisk stilforvirring. Lever vi med andre ord i det m 
i videnskabsteorien med en s i lyrisk vending kalder "en revoh 
onaer situation". Ifolge teorien skulle en sidan vaere karakterist 
ved at flere forskellige paradigmer kaemper med hinanden ( 
magten - om at fi lov at blive paradigmef. Nu er det en gannr 
sandhed at selv i de perioder hvor der faktisk har vaeret eet 
kun eet dominerende paradigme inden for sprogvidenskaben 1 
det ikke vaaret s3 eneridende at der ikke ved siden af det ] 
kunnet trives modsframiunger og afvigende holdninger - de 1 
blot mittet formulere sig p i det dominerende paradigmes pj 
misser. Anskuet ud fra denne viden er det ikke svasrt at se c 
0jeblikkelige paradigmeforvirring som en situation uden en fael 
dagsorden. Der er ikke enighed om hvilke problemer sprogfor 
ningen skal Lase og derfor laser man en r2ekke vidt forskellige 
organiserer sig som felge heraf i en raekke adskilte broderskab 

Vi der er samlet p i denne konference tilh0rer et sidant brod 
skab - om ikke andet s i dog i hvert fald et midlertidigt feellessli 
- om bysprogsforskning. Men bysprogsforskning er jo ikke nog 
disdplin, knap nok et respektabelt forskningsprojekt selv om c 
danske humanistiske forskningsrad just har udpeget omridet "st 
bykultur" som et af 10 vigtige "satsningsomrider". Men hvilk 
disdplin tilhorer vi da vi bysprogsfanatikere og metropolisfi 
chister? 
Uden at vaere for sikker prever jeg mig frem. 
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I dialektforskningen stir byen for to ting som er taet forbundet: inno­
vation og ikke-stedslighed. Byen er den sluse hvorigennem de 
fornyelser strommer som til sidst vil undergrave dialektforskerens 
embede: Byen udsletter dialekterne. For at gere det klarere vil jeg 
citere en af Danmarks storste dialektforskere, Peter Skautrup: 

Hos hvem sker forandringen, og hvornar opstar den? 
Tvis horer til Holstebro Opland. (og det er Tvis-dialektens hen-
doen Skautrup er i gang med at diagnosticere, FG) Her handler 
man, her samles man til Meder, til Marked. Her er Tingsted. 
Holstebro er - som alle Byer - Expansionscenfrum, Formidleren 
mellem Rigssprog og Dialekt, thi Holstebrosproget er langt fra 
at vsere Rigssprog. Her fodes de nye Former, og det er isaer den 
unge Generation, som forer dem hjem. Saerlig en bestemt Klasse 
er "farlig". Det er de unge Piger. Nar Datteren i Garden eller 
Huset er konfirmeret, skal hun til Byen at tjene. Og i Lobet af 
en Mined eller to er hun sa fornem, at de derhjemme knapt for-
star hende. Hun bUver ogsa heist i Byen, hun har faet nok af det 
grove Arbejde pa Landet. Og kommer hun hjem igen, falder det 
meste af Fornemheden vel nok fra, men netop de S M A V A R I A T I -

ONER AF ORDENE BEHOLDES; de kan ga an, virker ikke altfor 
afstikkende. Karlene derimod finder ikke pa at forandre Mai, selv 
om de kommer til Byen eller en anden Egn i nogen Tid. Det er 
min erfaring at Kvindeme er mere utro overfor deres Modersmal, 
lettere tilegner sig et fremmed Mai, end Maendene. En SO-arig 
Kone, jeg talte med, begyndte endog at tale "fornemt": det Bogs-
prog, hun havde laert i Skolen og fra Aviserne, - det kunde en 
Mand aldrig finde pa. 
Skautrup 1921 (1976): 15 

Citatet var fra Skautrups farste store artikel om "Folkc- og Sprog-
blanding i et vestjysk Sogn", som blev trykt i Danske Studier 1921. 
Bortset fra artiklens prsecise pavisning af at de vestjyske sogne 
forfatteren behandler ikke er, og knap nok nogen sinde har vasret, 
et samfund af evigt fastboende, stedfaestede sja?le er afliandlingon 
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pifaldende ved dens Hdenskabelige tagen parti for dialekterne og 
mod byen.' Byerne anskues konsekvent som rigssprogets fremskud-
te forposter i det stakkels forsvarslese dialektlandskab: 

Betragter vi Jylland som et Hele, ser vi, at Rigssproget nu har 
sliet store Brescher i den jyske Mur, Brescher, hvorfra det Dag 
for Dag sender sender sine Ord ud over hele Landet, nemlig By­
erne. De er nu helt erobrede af Rigssproget, vel nok starkt farvet 
af Egnens Dialekt, men absolut stiende i Modsaetningsforhold 
dertil." 
Skautrup 1921:10 

Byerne anskues altsi fra dialektens synsvinkel som det ikke-sted 
hvorfra dialektens saerpraeg ophaeves. Byen selv har ikke noget 
kendemaerke i denne form for dialektforskning fordi den udeluk-
kende betragtes som et middel for rigssprogets ekspansion. Byen 
er for dansk dialektforskning^ ikke noget sted og har derfor heller 
ikke nogen selvstaendig eksistens som dialektbaerende. Ganske vist 
ma Skautrup indremme at sproget i Holstebro langt fra er rigs­
sprog, men det er forklaedning. I virkeligheden er Holstebro-milet 
et rigsmil der snedigt har lint jyske gevandter for at indynde sig 
hos de unge piger. 

Vi bemserker ogsi at den tiltraekningskraft som byen har for de 
unge er knyttet til en bledere civihsationsform, forskellig fra det 
grove arbejde p i landet. Bag teksten lurer modstillingen mellem 
mandligt - landet og de grove beskidte haender - og kvindeligt -
det utro og kunstigt forfinede - byen. 

Skautrups hovedpointe i afhandlingens farste del var at han ikke 
kunne fi beskrevet dialekten i et bestemt sogn fordi befolkningen 
i sognet var upassende blandet. 

Ingen af Slffigterne har boet i Sognet i over 100 Ar, hajst 9 
Slaegter har boet der i 50 Ar eller derover. I Procent: 

10% af Slaegterne er indvandrede 1820-1870 
16% af Slffigterne er indvandrede 1870-1900 
74% af Slaegterne er indvandrede 1900-1917 
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Man vil forsti, at det er vanskeligt at bestemme Sognets Dialekt." 
Skautrup 1921 (1976):11 

Men hvis man vil forsti hvor vanskeligt det er at bestemme et 
sogns dialekt der har s i mange indvandrede familier, s i vil man 
cndnu bedre kunne forsta at det er ikke bare vanskeligt men plat 
umuligt at bestemme en bys talemil for byen bestir jo af indvan­
drere. 

Det er ganske folgerigtigt at dialektforskningen generelt har givet 
op over for denne opgave. Si dialektforskere det er vi altsi ikke. 

Men s i lingvister da. Det er en solidt indarbejdet sandhed at 
lingvister for s i vidt de er rigtige almene lingvister slet ikke arbej­
der med empirisk udforskning af talesprog - og hvis de nogen-
sinde skulle komme sa langt ud i ufaret at de arbejder med infor­
manter sa arbejder de da i hvert fald kun med een - aldrig en hel 
by. Det er meget maerkvaerdigt at det er gaet sidan med lingvistik-
ken - og karakteristikken er da heldigvis ogsi sat pa spidsen -
men faktisk er det efterhinden definitionen pa en sociolingvist at 
det er en lingvist der kan arbejde med empirisk talesprogsforsk-
ning. At sociolingvistikken omfatter mere end den empiriske tale-
sprogsforskning er det vel unadvendigt at tilfoje her i Holland. 

Vi er altsi, vil jeg vove at pista, sociolingvister. Og som sidan 
adskiller vi os fra lingvister uden socio- til fornavn ved at vi er 
lidenskabeligt optaget af at udforske talen som den faktisk udfold-
er sig. Dette interessefelt deler vi med dialektologerne men i mod-
ScCtning til dem tager vi for os af retterne i de sprogsamfund der 
i ringest grad er pra2get af stabilitet - byerne. 

Vi tager her udgangspunkt i et paradoks. Byerne er - i storre 
eller mindre grad - arnestedet for de fornyelser der spredes ud i 
landet. Men byerne selv er p i een gang modested for folk med 
vidt forskellig baggrund og stedet for en specifik identitet som 
disse indvandrere pa een eller anden mystisk made overtager. De 
gamle romere taler om genius loci, stedets and. Det er fristende at 
lane denne luftige storrelse til vores paradoks og udtrykke det pa 
fglgende made: 
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Byens dnd er den kraft der forener tilflytterne i et sprogsamfund. 
For at paradokset skal blive smerteligt konkret vil jeg i det fol-
gende diskutere vores Kabenhavnerundersogelse i dette perspektiv. 
Som indledende bemaerkning vil jeg anfare at projektet blev startet 
i august 1986/ at dets dataindsamling var afsluttet sidste i r ved 
sommertide, at vi har indsamlet data fra i alt 63 personer, at pro-
jektets feltarbejdere og videnskabelige bemanding udgjordes af Jon 
Albris, Henrik Holmberg og Erik M0ller samt Ole Nedergaard 
Thomsen og at Inge Lise Pedersen og jeg selv har fungeret som 
projektledere og nu er dem der arbejder videre med materialet. 

Projektet handler altsi om Kebenhavn si lad os se lidt p i denne 
sterrelse. Skaufrup var optaget af borgernes til- og fraflytning. 
Han var overbevist om at der udkraevedes en fast bosiddende 
befolkning for at der kunne udvikles en dialekt, der var ensartet 
nok til at fortjene dette haedersnavn. Albert Olsen har opgjort bor­
gernes fodested for Kobenhavn i 1600-tallet. Hans tal er forblaffen-
de set fra Skautrups synspunkt. I hele perioden ligger antallet af 
borgere hvis f0dested var Kobenhavn p i mellem 15,1 og 24,8%. 
Med andre ord: I hele 16(M)-tallet har Kebenhavnerne vaeret i over-
vaeldende mindretal i Kabenhavn. De har kun udgjort mellem 1/7 
og 1/4, resten af kabenhavnerborgerne var tilflyttet og det oven-
ik0bet hele 16% fra udlandet (gennemsnitstal). Der kan ikke ud fra 
Skautrups tankegang vaere tale om at der har vaeret en saerlig 
kcbenhavnsk dialekt. Albert Olsens tal skal tages med det forbe-
hold at der er tale om udelukkende de personer der har ans0gt 
om borgerskab i Kcbenhavn. Det er naturligvis den fine portion, 
de rigeste, bortset fra adelen. Men samtidig er det et pifaldende 
traek ved tiden at ogsi de lavere lag var indvandrere, en hel del 
af bygningsarbejderne var udlaendinge og mange laerlinge kom fra 
Skine.^ 

Det er ikke nok at se uspedficeret pa Kobenhavn som blot een 
by blandt mange. Kebenhavn har faktisk vaeret fuldstaendig domi­
nerende som bydannelse i Danmark i stort set hele den historisk 
dokumenterede periode af Danmarks historie. Jeg viser et kort fra 
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a. Antal indbyggere i hovedsiaden 
og i de enkeite kobstaeder. 1672 
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Flistorisk Adas (fig.l, s. 43). Det fremgir af kortet at Kabenhavn 
allerede i 1672 var tre gange s i stor som de andre store byer i 
Danmark Helsingar, Arhus og Odense. Der er kun een storby i 
Darunark og det er Kebenhavn. 

Ved 18oo-tallets begyndelse havde Kabenhavn omkring 100.000 
indbyggere og var dermed godt dobbelt s i stor som de store byer 
jeg har naevnt, mens Hamborg havde mindst 116.000 indbyggere 
(Rubin 1892:3). Vi har nogenlunde pilidelige folketsllinger for 
1800-tallet. De viser at hovedstaden fra i 1834 at have haft 119.000 
indbyggere gik op tU 360.000 i 1890 og sprang til 455.000 i 1901. 
Fra 1901 til 1950 fordoblede Kabenhavn sit indbyggertal og siden 
er det s i giet tilbage (Hans Chr. Johansen: Dansk ekonomisk statistik 
1814-1980, Gyldendal 1985:105ff). Det betyder ikke at det omride 
som kan regnes ind imder Kebenhavns dominans er blevet affolket 
for det der er sket er det fra alle andre storbyer velkendte at 
Kabenhavn i stedet for at vaere en fokuseret, kompakt by er blevet 
kernen i et onaride der daekker hele astkysten af Sjaelland fra 
Helsingar til Kage. Dette omride er bolig-arbejdsstedstrafikalt og 
p i anden mide eet stort sammenhaengende omride. Udviklingen 
kan bedst anskueliggores med kort. Mine er fra Historisk Atlas, 
Danmark. (Fig.2 ) 

Farst ser vi Kabenhavn omkring reformationen, en lillebitte by 
der endnu ikke har taget holmene i vandlabet i besiddelse. Det 
nasste billede viser det Kabenhavn Christian d.IV efterlod til den 
ferste enevoldskonge i Danmark. Vi bemjerker at der er bygget 
en helt ny bydel p i Christianshavn og at der i splendid isolation er 
lagt en bydel der i st0rrelse er ganske imponerende og i udform-
ning helt regelret. Det er Nyboder, der ligger oppe til hajre. I 1750 
ser vi at der nu er bygget taet ud til voldene og i perioden frem 
til I860'erne er det faktisk byens militcere betydning og mulighed-
en for at forsvare den der afgar dens udvidelsesmuligheder. Der 
var ingen. Kabenhavn ligger jo p i det flade land og da den sam­
tidig er naglen til kongeriget er det indlysende at der for det 
farste m i vaere en stor garnison og at der for det andet m i yaare 
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anselige faestningsanlaeg.' EUers kan byen simpelthen indtages s i 
let som at kla sig i nakken. I 1787 udgjorde miHtaeret da ogsi 25% 
af kebenhavneme eller lige s i mange som hindvaerk og industri 
tilsammen.' 

For befolkningens fedested fir voldenes spaendetroje imidlertid 
en vigtig betydning. Marcus Rubin sammenHgner i sit epokeg0ren-
de vaerk om Kabenhavn i perioden 1807-14 (Rubin 1892: 626) antal­
let af borgerskaber i irene 1796 og 1804 med tallene for 1808 og 
1812. Tallene viser en stigning fra de bekendte 25% indfedte til 
at vi bare 4-8 i r efter er p i 35%. I 1850 var mindst 60% af befolk­
ningen i Kabenhavn indfadte kabenhavnere s i hvis Skautrups 
regel skal gaelde kan vi tidsfaeste en egentlig kabenhavnerdialekt 
til perioden fra 1800 til 1850. Si falder voldene altsi og byen 
bliver spredt ud over et meget starre omride.' Det er klart at den 
massive indvandring igen har forandret indfadsprocenterne. Byen 
blev oversvammet af indvandrende. 

Den ferste figur viser Kabenhavn 1880. Vi ser de tre store bro-
kvarterer, Vesterbro, Nerrebro og 0sterbro, hvoraf Vesterbro og 
Nerrebro er de udpraegede arbejderkvarterer. Vigtigt er det her at 
man har haft bolig og arbejdssted inden for samme kvarte/, hvil-
ket har givet mulighed for at i det mindste anden generation af 
arbejdere i Kabenhavn har kunnet udvikle kvarterspecifikke dia­
lekter. Vi ved at der har vaeret et sidant vesterbrosk og narrebrosk 
men vi kan ikke i dag sige meget om det.' 

Resten af bebyggelseshistorien har jeg sidan set naevnt men viser 
den hastigt her. Vi ser at Kabenhavn ikke laengere er en fokuseret 
by men et diffust omride der daekker hele astkysten. Hvad vi 
derimod ikke kan se er den for vores formil nok s i vigtige 
kendsgerning at arbejderkvartererne er blevet saneret sidan at de 
ikke laengere fungerer som afgraensede starrelser med en fast 
indfadt befolkning. 

Hvordan underseger man s i Kabenhavnsk? Det kommer selvfal-
gelig an p i hvad man vil. Hvis man vil give et billede af Koben-
havn som sprogsamfund s i skulle man farst vaelge mellem Kaben-
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J-k. Bebyggelsen 1 hovedstadsomradet 1929-1981 
Gfundlsgel lor kof\ ) ei udarbetdal 19 l l - \4 med fanwsw \A W29. H«fUa 
er ov*rtort omrider. k»^akiefiserei som k»Dstad. handelsplads o llgn. sami 
•Aden samlet bebyggetso fta grundlaget lof kon k er ov«rlon omrAder 
kajaklorisarel som byKerne sami and«o saml©i bebyggelse og InduStrl-
omridor. 

Sam'H fcBbyssws* lOent«»r t>uiti-op wea) 
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havn som by og kommune og Kabenhavn som omride. Da der i 
oiruridet bor over 1 million mennesker er det naturligvis en umu-
hghed at lave dybtgiende interviev/s med bare et rimeligt udsnit 
af dem, hvis man skal bare naerme sig een eller anden form for 
repraesentativitet. Men heller ikke Kabenhavns kommune er upro-
blematisk. Som det er sket i alle andre storbyer er der i Kaben­
havn en uforholdsmaessig stor andel af aeldre og studerende, af 
ekstremt fattige og nogle meget rige. Kabenhavn som kommune er 
ikke repraesentativ for Kabenhavn som begreb. Den anden metode 
som byder sig til inden for moderne sodolingvistik er den af by-
sociologi og anfropologi inspirerede neighbourhood study. Her vaelger 
man et kvarter eller en blok huse ud for at give et billede af dem 
som et minisamfund. Det er nogenlunde overkommeligt at afdaek-
ke statusforhold folk imellein og at tale i det mindste nogen tid 
med en hel del af indbyggerne. En sidan procediire forudsaetter 
at der er et afgraenset kvarter, eller en klart afgraenselig bebyg­
gelse. Til gengaeld er relationen mellem denne bebyggelse og den 
starre ikke sidan at afklare: Hvad berettiger os til at tro at et 
bestemt kvarter er repraesentativt for byen som sidan? Eller mere 
grundlaeggende: Er Kabenhavn som by sammensat af kvarterer? Er 
det ikke en anakrorusme at fro at folk der tilfaeldigvis bor samme 
sted har s i meget mere med hinanden at gere end folk der bor 
spredt ud over byen. Jim og Lesley Milroy har arbejdet i Belfast 
med sidanne kvarterer hvor man kurme vise at det empirisk for-
holdt sig sidan i hvert fald for det ene af dem at folk havde deres 
forbindelser inden for kvarteret, men jeg tvivler staerkt p i at noget 
lignende gaelder for den i denne henseende mere moderne storby 
Kabenhavn. 

Det at man har sin bolig eet sted og sin. arbejdsplads et helt 
andet giver jo mulighed for at der er to pivirkningssteder. Det 
kan meget vel taenkes at der tales i een stilart p i arbejdet en 
anden derhjemme. Vi var i K0benhavnerunders0gelsen overordent-
lig interesseret i at belyse netop stilforskelle, der havde noget at 
gare med socialt bestemte situationer af typen arbejde, privatliv. 

48 



Vi var overbevist om at de gamle brokvarterer havde fungeret 
sidan at dette skel ikke havde vaeret videre relevant, men vi var 
ogsi klare over at de ikke gjorde det mere. 

Vores interesse samlede sig si om Nyboder. Kvarteret Nyboder 
har meget der taler for sig: Det er klart afgraenseligt, det har sin 
egen karakteristiske historie og det er bestemt som et boligomride 
der er forbeholdt personer der er knyttet til samme arbejdsplads, 
marinen. I gamle dage betad marinen simpelthen Holmen, men 
ogsi fliden er blevet decentraliseret s i nu er der folk der bor i 
Nyboder og arbejder i Auderod i Nordsjaelland. 

Nyboder havde endvidere den store fordel for os som socioling­
vister at det for nylig var blevet gennemtrawlet af en etnolog, 
Armette Vasstrom, en god kollega, som imidlertid straks fortalte os 
at omridets Scerkende allerede var pa vej til at blive udvisket. Der 
var sket det at fliden efter at have haft en naermest patriarkalsk 
holdning til sine ansatte havde haevet huslejen drastisk for nogle 
ar siden og det havde betydet at nogle af de gamle Nyboderfamili-
er var rykket ud og var blevet erstattet af enlige konstabler som 
for en stor dels vedkommende var jyder. Sa Nyboder var altsi 
ikke laengere et rent kabenhavnsk arbejderkvarter. Det har det jo 
klart nok heller ikke vaeret altid. Anette Vasstrom har opgjort 
befolkningens fadested for Nyboder til forskellige tider, idet hun 
bruger en enkelt gade, Delfingade, som repra3sentativ. Tallene for 
1880 viser at 86,5%. er fadt i Kabenhavn, mens vi i 1901 har 72,5% 
der er det. I 1935 er tallet faldet drastisk til 41% og det holder sig 
nogenlunde pa det niveau i 1960. I 1987 er tallet 36,8% (Interim 
Report:39) men hvis man sparger hvor mange af dem der bor i 
Nyboder der har boet i Kabenhavn i de sidste 10 ar far man 
svaret 29%. 

Vi kan ikke regne med at Nyboder er sma?kfuld af Kabenhavn­
ere, men vi kan til gengaeld regne med at dem der er, har en klar 
Nyboder-identitet, opfatter omridet som noget helt specielt, hvad 
det jo ogsi er bade administrativt, arkitektonisk og historisk. Fak­
tisk er der ingen tvivl om, at indfadte Nybodere opfatter sig som 
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najagtig s i sasrlige som man er nir nxan en hel barndom igennem 
har levet med regler og bestemmelser der stammer fra en periode 
hvor marinen var en livsform mere end et ansaettelsessted. 

For at afgare i hvilken udstraekning Nyboder s i faktisk kunne 
antages at vaere repraesentativt for det starre omride udfarte Hen­
rik Holmberg med hjaelp fra Kabenhavns Konamunes statistiske 
kontor en raekke beregninger hvor han sammenlignede erhvervs-
struktur, aldersstruktur og karvsstruktur for omridet med henholds-
vis City og K0bei\havn som helhed. Det viser sig, at Nyboder er 
rimeligt som laboratorium for Kabenhavn som helhed bortset fra 
at vi ikke har nogen repraesentanter for de ekstreme grupper i 
sodal henseende. De fineste officerer bor ikke i Nyboder og hvis 
man er arbejdsles kan man slet ikke fi lov at bo der.' Man bedes 
bemaerke at Nyboder siledes adskiller sig fra de gamle arbejder­
kvarterer ved at der er en vis sodal differentiering inden for 
omridet, mens det formentlig har lignet Vesterbro og Narrebro 
ved at have haft taette og mangeartede netvaerksforbindelser mel­
lem beboeme. Ikke alene arbejdede i det mindste eet af familiens 
medlemmer p i Holmen, ligesom eet af de andre familiers medlem-
mer, mange af barnene gik i skole sammen og den megen interne 
flytning i Nyboder gjorde at naesten enhver af beboeme kurme 
identificeres som nabo, familie eller bekendt p i een eller anden 
mide - om ikke til een selv sa til en ven af en ven. 

Med valget af Nyboder som arbejdsomrade var vores problem 
imidlertid ikke last. En sand neighbourhood study ville have vaeret 
ophajet ligeglad med hvem der var indfadt kabenhavner og hvem 
der ikke var det, omridet indeholder jo begge dele. Nu kunne 
man miske nok argumentere for at de indfadte i Nyboder reprae-
senterer et lag der simpelthen er aeldre end de nytilkommendes, 
de indfadte har en klar identitet som Nybodere, de jyske konstab­
ler bor bare i Nyboder fordi boligstarrelsen passer en enlig og 
fordi huslejen er rimelig. Men det er ikke det vaesentligste. Det 
springende punkt er derimod at gare sig klart at ens valg af infor­
manter, miden man vaelger dem p i og miden man finder dem p i 
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implicerer forskellige teorier. Vores valg var at opsage personer 
der var fadt og opvokset i Nyboder. Dermed knytter vi an til en 
model som postulerer at tilegnelsen af modersmilet sker i alderen 
indtil arbejdslivet begynder og at det sprog man tilegner sig i 
denne periode er ens sande modersmil. Teorien er ikke ganske 
eksplidt formuleret, blandt andet fordi enhver s i ville kunne se at 
den er meget sirbar rent empirisk, men det er den teori der ligger 
bag William Labovs undersagelser. I et foredrag pa den sommer-
skole som indledte vores projekt demonstrerede Labov teorien, 
Han piviste at netop den ene dreng af de mange der indgik i den 
ungdomsbande Labov studerede der ikke var vokset op i New 
York - at han afveg p i visse ganske ubevidste sproglige traek fra 
resten af gruppen. De var indfadte, han var en der var kommet 
udefra, og ligegyldigt hvor central han rent socialpsykologisk var 
i gruppen - og han var en af lederne - s i kunne han ikke slippe 
fra sit vernacular. Derme demonstration tog vi til os og fastsatte 
derfor perioden fra det tredje til det syttende i r som afgraensning 
af den formative alder. Det sprog du har faet laert i disse i r vil 
altid udgore den inderste kerne i dit repertoire af stilarter. Sidan 
taenkte vi og sidan taenker vi til en vis grad stadigvaek, vi for-
tryder i hvert fald ikke at vi valgte sidan. 

Det design vi si ville kare efter var opbygget af celler med hver 
5 personer og defineret ved en aldersgruppe og et klassetilhars-
forhold samt et kansforhold. Vi far altsi en figur som den her: 

aldersgrupperne: 1 = 15-24; IIA = 25-40; IIB = 41-59; III = 60ff 
klasserne: Arbejderklasse: AK; Middelklasse: MK 
ken: maend: d"; kvinder: p 

I HA HB III 

AK MK AK MK AK MK AK MK 

C T S S 5 55 55 5 

^55 5 55 55 5 
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Men een ting er at satse p i et design noget ganske andet er det 
at udfylde det. Det ligger i begrebet neighbourhood study at de 
forsagspersoner man indsamler data fra i det mindste har det til 
faelles at de bor samme sted. Det er da logisk at forsage sig i 
kvarteret med slentreture og snak med tilfaeldige forbipasserende 
eller hvem der nu tilfaeldigvis er rede til en lille passiar. En sidan 
metode er imidlertid i vore lande ganske afhaengjig af irstiden. Der 
er nu engang signifikant flere der slikker solskin om foriret end 
n i r det er buldermarkt om vinteren. Og vores projekt startede om 
vinteren. 

Feltarbejderne fravede selvfalgelig omridet tyndt men vi havde 
nu allerede bestemt os for at vi snarere ville benytte den metode 
Lesley Milroy med s i stor sukces havde brugt i Belfast. Metoden 
er simpel. Den hedder "a friend-of-a-friend"-metoden. Man finder 
een eller anden som bor i omridet, laerer vedkommende rimelig 
godt at kende og sparger s i ham eller hende, hvem af dem hun 
eller han kender der opfylder vores betingelser for at blive infor­
mant. Da vi gennem Armette Vasstrom fik en sidan kontakt vare-
de det ikke laenge far vi fik fat p i indtil flere informanter. P i et 
tidspunkt gik det meget hurtigt og glat med informanter, men det 
viste sig snart at der var flere celler i designet vi kunne fi masser 
af personer til og et par stykker det til gengaeld var meget vanske­
ligt at fylde ud. Her er vi igen ved et crux. Designet er konstrue-
ret s idan at cellerne har lige vaegt og der er da ogsi lige mange 
i dem. Men hvis nu det viser sig at der faktisk ikke er ret mange 
middelklasse-kvinder mellem 25 og 40, der er fadt i Nyboder eller 
miske navnlig har boet der i hele deres opvaekst? Der er noget der 
tyder p i at de virkelig sikre repraesentanter for den celle, de aka-
demisk uddannede officerers datre - at de slet ikke har boet i 
Nyboder hele deres opvaekst fordi faderen flyttede rundt i landet 
som et led i det normale karriereforlab. Og sa begynder det at 
blive besvaerligt med designet. For hvis man skal lede med lys og 
lygte efter A-officersdatre der selv har en hajere uddannelse og 
har boet i Nyboder hele deres opvaekst, mens man kan finde uen-
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delige maengder af kontorassistenter og mellemuddannede der er 
gift med paene middelklassemennesker, si bliver de fi personer 
der i designet udnaevnes som typiske i realiteten temmelig aty-
piske. 

Jeg skal i ovrigt ikke gi mere ind p i selve informantsogningen. 
Det er lykkedes os at fylde grupperne I og IIA ud pa tilfredsstil-
lende vis, dog er der stadig et problem med kvinderne fordi de 
klassifikationer vi har fiet overleveret af socialforskerne passer 
meget bedre pa maend end pa kvinder. Da det imidlertid ikke er 
noget specifikt kabenhavnsk vil jeg ikke uddybe det her, vi agter 
at komme tilbage til det i den endelige rapport fra projektet. 

Det jeg vil bruge den resterende plads pa, er at diskutere hvilke 
modeller der er impliceret i vores undersagelse. Hvordan opfatter 
vi Kobenhavnsk? Der er sa vidt jeg kan se to problemer her. Det 
ene problem er hvordan man skal opfatte det der sker nir man 
samler mange mennesker pa eet sted og dermed etablerer en by. 
Det andet problem er forholdet mellem den by der er hovedstad 
i landet og landet som helhed, omsat til sproglige forhold: 
Forholdet mellem kabenhavnsk og rigsmalet. 

Lars Brink og Jam Lund har i deres imposante vaerk om Dansk 
Rigsmdl '° givet en fremstilling af forholdct mellem kabenhavnsk 
og rigsmal som er fortryllende enkel: Rigsmalet er kabenhavnsk. 
Processen foreslas foregaet som falger. I langt de fleste tilfslde har 
de laveste sociale lag, som i terminologien taler L-kobenhavnsk, 
fornyet sproget. Disse fornyelser er s i blevet overtaget eller god-
kendt af de H-kabenhavnsk talende, altsi de hajere sociale lag. 
Derefter er novationerne pa grund af H-kabenhavnskens prestige 
eller ved det Brink og Lund kalder det napoleoniske princip- Brink 
og Lund hjelder selv mest til den sidste forklaring " - diffunderet 
ud i landet som efterlignelsesvaerdige. Nar de efterlignes af sa 
mange mennesker at de daekker hele landet er de eo ipso blevet til 
rigsmalstraek. Ud fra denne skitse kan kabenhavnsk med Karen 
Margrethe Pedersens formulering karakteriseres som den forsinkel-
se der altid vil vaere mellem talesproget i Kabenhavn og sa det 
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der har faestet sig over hele landet. Kabenhavnsk er de traek der 
engang vil blive til rigsmil, men endnu ikke er blevet det. 

En sidan formulering er imidlertid for simpel. Der er traek i 
lavkabenhavnsk der er forblevet lavkobenhavnske, farst og frem-
mest intonationen, men ogsi udviklingen af 3 til <j> og til 0. 
(Brink og Limd: Udtaleforskelle: 60). Vi har ikke gennemfart nogen 
starre undersagelse af de r-saenkninger og de ekstreme vokalmani-
festationer der er typiske for moderne lavkabenhavnsk med saerligt 
henblik p i deres spredning i landet for slet ikke at tale om de 
konsonant-udviklinger der er i gang i ajeblikket, men det er meget 
vigtigt at vaere klar over, at det er der heller ikke andre der har. 
For at vaere sikre p i om disse kabenhavnske fraek allerede har 
spredt sig eller ikke m i man kraeve at undersagelsesmaterialet er 
homogent. Data der ikke indeholder stildifferentiering duer ikke 
her, for det er formentlig netop ved at formerne eksisterer side om 
side hos samme Individ, dvs. ved at de bruges i forskellige stil­
arter at de spredes. Tore Kristiansens undersagelser i Naestved og 
Bent Jul Nielsen og Magda Nybergs undersagelser i Odder vil give 
OS de farste solide data om spredningen af kabenhavnsk. 

Mere fimdamentalt er imidlertid det spargsmil jeg rejste ovenfor 
om hvordan kabenhaviisk overhovedet er blevet til. Byggende p i 
indvandringen kan man sammenfatte udviklingen i to perioder. 
Jeg holder mig her til moderne tid. I den farste periode som gir 
fra 1800-tallets begyndelse til voldene slajfes er Kabenhavn en lille 
by af udstraekning men en meget kompakt bebygget by. Der har 
efter hvad vi ved ikke vaeret udprceget sodal differentiering i be­
byggelsen og det har kurmet afgive grobund for etableringen af 
en bydialekt forskellig fra det omgivende lands og med de konno-
tationer af by og hovedstad som det medfarer. Der har sikkert 
vaeret en vis social differentiering ogsi sprogligt men den har 
muligvis i hajere grad vaeret koncentreret om hvor mange sprog 
man beherskede. Som bekendt formulerede en del af vore guld-
alderpoeter sig lige s i godt p i tysk som p i dansk. 

I den naeste periode opstir der s i turbulens, idet der kommer 

54 



en kolossal indflytning fra landet igen. I en sidan situation, hvor 
der er en dialekt p i stedet og hvor de tilflyttende ma antages at 
have haft mange forskellige dialekter kan der taenkes at have vaeret 
basis for at man tilegnede sig si mange traek som muligt af den 
efter-straebelsesvaerdige bymentalitet si hurtigt som muligt og her 
kan sproget have fungeret som signal. Det er formentlig at ga ind 
p i Johannes Narregird Frandsens gebit men man kan vel skelne 
imellem om folk faler sig fordrevet fra landet eller faktisk gerne 
vil til byen. Kun i det sidste tilfaelde skifter man sprog. 

Og kan man s i det? Ifalge teorien bag Labovs undersagelser kan 
man ikke labe fra sin opvaeksts sprog. Det skulle betyde at forst 
neeste generation taler Vesterbrosk og Narrebrosk. Dermed skulle 
generationen med fadselsir omkring 90'erne og irhundredeskiftet 
vaere de farste rigtige bro-kabenhavnere. 

Nu er det imidlertid pifaldende at den Labovske teori gaelder 
nogle dybtliggende traek, mens der udmaerket kan vaere tale om 
at en raekke overfladiske eller i hvert fald knapt s i dybt liggende 
traek tilegnes som voksen. Vi ved her, at folk signalerer hvilken 
identitet de ansker at fi tilskrevet af samtalepartnerne ved at falge 
bestemte normidealer. Disse normidealer gir jeg ud fra vi skal 
diskutere med Helge Sanday, de er temmelig mystiske starrelser. 
Hvorom alting er, de farste tilflyttere til brokvartererne kan ud­
maerket have perciperet et kabenhavnsk normideal, der var et til 
ridighed, for s i - s i godt det nu lod sig gare - at efterligne det. 
Dermed bliver de taette netvaerk der sa skabes i brokvartererne 
effektive som normopretholdende,nar farst normidealet er blevet 
tilstraekkelig genkendeligt s i det kan bruges f.eks. af skolebarnene 
som jo er de mest samvittighedslase pa dette omrade. Nyboder 
stir her nogenlunde parallelt med brokvartererne inen omradets 
landsbykarakter er under nedbrydning senere end p i broerne. Pa 
broerne oploses de norm-opretholdende mekanisnier og netvaerk 
med den sanering der satte ind fra 60'ernes begyndelse. 

Det Kabenhavn vi star med i dag er en by, hvor bolig og ar­
bejdssted er adskilt og hvor stilarter derfor er mere funktions-
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bestemte end bundet til minisamfundet. Samtidig er Kabenhavn 
ibnere over for udenlandske pivirkninger i livsstil og kommunika-
tion som en falge af integrationen i EF og den tiltagende ameri-
kanisering. Et skaegt symptom er at barnene i de skoler jeg kender 
til, taler bedre amerikansk end deres engelsklaerere, der jo ikke p i 
samme mide er opvokset med amerikansk massekommunikation. 

I en sidan situation skulle man forventc stor usikkerhed og en 
diffus normbevidsthed eller i hvert fald en fragmenteret, og i en 
vis forstand kzm man da ogsi se dette afspejlet i vores undersagel­
se. Der er faktisk meget stor intraindividuel variation i udtalen. 
Men vi er ikke faerdige med analyseme af den endnu. 

Flistorisk forskning har det med at lokke nostalgien frem i os. 
Jeg har talt om det gamle Kabenhavn som en idyl af taette net­
vaerk og integration af bolig og arbejde. Vi skulle have lavet vores 
sodolingvistik dengang. Havde vi gjort det kunne vi have klaret 
os med at tage et par gader ud til naermere eftersyn for p i den 
mide at tegne et billede af Kabenhavn. I perioden med den store 
indflytning og den tilsvarende store sociale differentiering falder 
Kabenhavn som sprogsamfund s i i stykker i kvarterer og det vil 
vaere nadvendigt at stykke billedet af Kabenhavn sammen af en-
keltanalyser af hvert kvarter for sig. Til gengaeld ville kvartererne 
vaere klart afgraensede enheder med klare normer - det tror jeg da. 
Nu hvor Kabenhavn ikke laengere er en by og hvor afstanden 
mellem at undersage sprog-samfundet og at studere de indfadte 
igen er stor, er vi nadt til at sasaette et starre batteri af under­
sagelser inden for de forskellige sodale praksisser moderne kaben­
havnere indgar i. Det bliver vores naeste opgave. 

* Tak til Inge Lise Pedersen, Erik Ivlaller, Karen Margrethe Peder­
sen og Tore Kristiansen for konxmentarer og rettelser. 
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1. I denne henseende som med hensyn til afhandlingens metode 
i det hele taget, star Skautrup i gaeld til Anker Jensen, hvis 
afhandling om Sproglige Forhold i Aby Sogn Arhus Amt 
(Dania V:213ff) danner forbillede, jvf. Skautrup 1921(1976):9. 

2. Der er ganske fa dialektologiske undersagelser af bysprog i 
Danmark. Situationen er noget anderledes i Norge. Til gengaeld 
synes karakteristikken af dansk dialektforskning Ogsi at ga?lde 
hollandsk: 
"... for a long time, urban language was not considered a 
desfrable object of study for dialectologists, a situation that did 
not change substantially until, eventually, dialectology began 
to concern itself not only with regional, but also with social 
boundaries." 
(H.F.Schatz: Plat Amsterdams in its social context, Publikaties van 
het P.J.Meertens-lnstituut, Amsterdam 1986:19) 

3. Albert Olsen: Bybefolkningen i Danmark paa Merkantilismens Tid, 
CA.Reitzel, Kabenhavn 1932:57ff 

4. i W.R.Mead: An Historical Geography of Scandinavia, Academic 
Press London 1981:88 hedder det: 
"Militarily speaking, Stockholm and Copenhagen display con­
trasting situations. Stockholm lies secure behind its labyrin­
thine archipelago: Copenhagen is exposed on its landward and 
seaward sides. In the mid-seventeenth century, expanding 
Copenhagen is endowed with defence works which both add 
to its distinctive plan and restrain the form of its urban 
growth." 

5. Hans Chr. Johansen: En samfundsorganisalion i opbrud 1700-1870, 
Dansk social historie 4:147. 

6. Afmonteringen af Kabenhavns militaere karakter skete i to 
tempi. Farst opgaves i 1852 den sakaldte demarkationslinje, 
som havde forhindret byggeri pa broerne. "Men i realiteten var 
dette kun en beskeden lempelse, for f^estningen som sidan 
blev der ikke rokket ved. Volde, porte og hele det restriktive 
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reglement fortsatte." (Jensen og Smidt: Rammeme sprtenges. 
Kabenhavns historie bind 4 :124, Gyldendal, Kbh. 1982). 
I anden omgang var det Folketingets vedtagelse d.6.juli 1867 
af Loven om demarkationslinjens ophaevelse og Opgivelse af 
Kabenhavns Faestningsvaerker der satte gang i etableringen af 
de nye kvarterer (anf.arb.:151ff). 

7. Hvidbjerg og Vassfrom: Livsnim og livsformer i storbyen, Arv 
og Eje 1986-87: 5ff, bruger begreberne domaene og domicil til 
at forklare forskellen mellem den type arbejderkvarter der 
opstir efter farste verdenskrig, hvor en hel del af arbejdslivet 
finder sted uden for kvarteret og s i de klassiske brokvarterer 
hvor bolig og arbejdssted ligger s i taet ved hinanden at man 
kan g i hjem til middag. Se ogsi Bodil Olesen: Et kvarter og 
dets mennesker. Frederiksbjerg 0st, Arhus Den gamle by 1987. 
Begge referencer skylder jeg Inge Lise Pedersen. 

8. Mogens Baumann Larsen udfarte i I960'ernes slutning en 
raekke forsag hvor skoleelever i 5.6.-klasser blev bedt om at 
stedsbestemme sprogpraver indtalt af 15-16-irige ungdoms-
klubmedlemmer fra forskellige steder i Kabenhavn. Baumann 
har (personal communication) meddelt at det lykkedes at fi 
stor sikkerhed i stedsbestemmelsen inden for i hvert fald to 
store omrider, hvoraf det ene omfattede Vesterbro og mere 
end det CValby m.m.) og det andet Narrebro og Branshaj 
m.m.. Det interessante er at de sprogfraek som skoleeleverne 
brugte til stedsbestemmelsen var meget lidt ibenbare. Forment­
lig har der vaeret tale om resterne af to mere saerpraegede 
dialekter, f.eks. i intonationsmanstre. 

9. Interim Report on the Copenhagen Study in Urban Sociolinguistics, 
Institute of Nordic Philology, Copenhagen 1988:15ff 

10. Ingen henvisning til Brink og Lund: Dansk rigsmdl uden en 
samtidig henvisning til Poul Lindegird Hjorths vigtige anmel-
delse i Danske Studier 1977:167ff. 

11. Lars Brink og Jarn Lund: Udtaleforskelle i Danmark, Gjellerup, 
Kabenhavn 1974:64ff saerlig 72. 


